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COCIBANO®2 5"

iSelect

@ Identificar los elementos que componen el kit COCIBANO®iSelect REGLETAS DE CONEXION

»» E médulo de electrénica
. . Alimentacién 230V
»» M mando a distancia
» L altavoz de 2,5"/16 ohm
» R altavoz de 2,5”/16 ohm + emisor/receptor de IR

Altavoz izquierdo (terminal rojo/+)

Altavoz derecho (terminal rojo/+)

Masa de audio (terminales negros/-)

5070-—2"n

Conector cépsula receptora mando a distancia
ANT| Sefial de antena

® Identificar os elementos que compdem o kit COCIBANO®iSelect LIGAGOES

» E médulo de electrénica Alimentacdo 230V

» M comando a distancia
» L altifalante de 2,5"/16 ohms
» R altifalante de 2,5"/16 ohms + emisor/receptor de IR

Saida altifalante esquerdo (borne vermelho/+)

Massa de dudio (bornes pretos/-)

F
[ N |
L
R | Saida altifalante direito (borne vermelho/+)
©
IR

Ligagéio para cépsula receptora comando & distdncia

ANT| Sinal de antena do sintonizador FM
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Flectrénica Integral de Sonido S.A. se A Elecirénica Infegral de Sonido S.A e I SS I N ’ N D @ AVISO: No se puede instalar mds de un COCIBANO®iSelect en una
reserva el derecho de infroducir reserva-se ao direifo de introduzir

modiicaciones sin_grevio aviso. modiiacoes e Guiso. prévio. A misma habitacién.
Electrénica Integral de Sonido S.A. no  Electrénica Integral de Sonido S.A. ndo . ’
se responsabiliza de los errores U se responsabiliza por erros ou omissdes
omisiones de este manual deste manual M,m}b.
It’s 4 AVISO: Néo se pode instalar mais do que um COCIBANO®iSelect
numa mesma habitagéo
CC-1147-01

64410058



64410058

@ - ® 9 D Taladrar

Realizar en la superficie donde se quieran instalar los altavoces y el receptor dos taladros de didmetro 76mm para la ubicacién de
los altavoces R e L. Tener en cuenta que el altavoz R debe estar en un lugar visible y libre de obstdculos para recibir los rayos
infrarrojos del mando a distancia. La distancia minima aconsejada entre el médulo de electrénica E y cualquier foco de agua o
humedad debe ser de 2 metros. Es conveniente que el médulo de electrénica no quede encerrado en una ubicacién carente de
ventilacién.

®Furar

Realizar na superficie onde se queiram instalar os altifalantes e o receptor dois furos com o diémetro de 76mm para a colocagéo
das colunasR e L. Ter em atencdo que R deve estar num local visivel e livre de obstdculos para receber os raios infravermelhos do
comando & disténcia. A disténcia minima aconselhé vel entre o médulo de electrénica E qualquer foco de égua ou humidade
deve ser de 2 metros. E conveniente que o médulo de electrénica néo fique fechado num local com pouca ventilaggo.

@ Instalar el altavoz L llevando los cables de conexién hasta la ubicacién del ofro altavoz R

® Introduzir o altifalante L levando os cabos de ligagdo até & localizagéo da outra altifalante R




0 @ Conectar los altavoces R e L a las regletas de conexién L, C y R del médulo de elecirénica E.

® Ligar as altifalantes R e L aos terminais de ligacdo L, C y R do médulo de controlo E.

@ @ Conectar el cable de la cépsula de IR del altavoz R al conector IR del médulo de electrénica E

® Ligar o cabo do receptor IR altifalantes R ao conector IR do médulo de controlo E

@ @ Conectar un hilo de 76cm a la regleta de antena ANT del médulo de electrénica E.
Para casos en los que la recepcién de emisoras FM sea deficiente puede conectarse una
senal de antena de 75 ohmios al conector ANT del médulo de control.

® Ligar um fio de 76cm aos terminais de antena ANT do médulo de controlo E.
Nos casos em que a recepgéo de emissoras FM for deficiente poderd ligar um sinal de
antena de 75 ohms aos terminais ANT do médulo de controlo.

0 @ Conectar a los hilos de la linea de red elécirica de 230V. El dispositivo

de desconexién a la red debe permanecer permanentemente accesible
IMPORTANTE: ASIEGURESE DE NO TIENER TENSION EN LOS
HILOS DE RED ELECTRICA QUE ESTA MANIPULANDO

Ligar os fios da linha de rede elécirica de 230V. Deve estar
permanentemente preparado para desligar da rede e acessivel
IMPORTANTE: VERIFIQUE SE NAO TEM CORRENTE NOS FIOS DA
REDE ELECTRICA QUE A ESTA A MANIPULAR.




9 @ Introducir el médulo de control E por el agujero preparado para el altavoz R. Procurar que el
cable de antena quede alejado de fluorescentes, fuentes de alimentacién, lémparas halégenas,
ventiladores, motores, etc. que perjudicardn la recepcién de emisoras de radio y afectard a la
calidad de sonido.

@ Introduzir o médulo de controlo E pelo furo preparado para o altifalante R. Colocar o cabo de
antena afastado de fluorescentes, fontes de alimentacéo, l&mpadas de halogéneo,
ventiladores, motores, etc., pois prejudicam a recepgéo de emissoras de radio e afectard a
qualidade do som.

@ @ Introducir el altavoz R en su ubicacién @ Introduzir o altifalante R na sua localizagéo

definitiva definitiva
Puesta en funcionamiento
Suministrar alimentacién a 230V a la instalacién. El indicador luminoso de la cdpsula

emisora/receptora parpadeard varias veces para indicar que el médulo se ha inicializado de
manera correcta. A partir de este momento el COCIBANO®iSelect estd preparado para su manejo

utilizando para ello el mando a distancia M

® Colocagdo em funcionamento

M Fornecer alimentacdo a 230V & instalagdo. O indicador luminoso da cdpsula
@ emisora/receptora piscard vdrias vezes para indicar que o médulo inicializou de forma

correcta. A partir deste momento o COCIBANO®iSelect estd preparado para o seu manejo
utilizando para tal o comando & disténcia M



